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Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstatewskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa
Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione’w nastepujacy spo-
Sob:

v'
/A NIEBEZPIEGZENSTWO

Sytuacje jace zyciu.

' TRZEZENIE

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-

' OSTROZNIE

Grozba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

06.15

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
— Dane techniczne




zastosowania KFM Manometr ze sprezyna puszkowag

Przeznaczenie uzytkowe RFM Maﬂomgti( ze sprezyng rurlét;v’://la
akres pomiaro :
KFM, RFM . 20 i -20 doV\inO bar
Manometr ze sprezyng puszkowg KFM wg 25 T T
EN 837 czes¢ 3 i manometr ze sprezyna rurko- 40 0 do 40 mbar
wa RFM wg EN 837 czes¢ 1 do wskazywania sta- 60 0 60 mbar
tycznych cisnier gazu i powietrza. Manometr ze spre- 100 d 0 mbar
zyna rurkowg RFM..100 ($rednica skali 100 mm) wg 160 604mbar
EN 837 czes¢ 2 z otworem odcigzajacym na sciance 250 mbar
tylnej. Manometry wolno uzytkowac wytacznie w celu 400 0 0 mbar
kontroli cignienia, nie za$ w charakterze czesci ukfadu 2500 0 do 2500 Pa
zabezpieczajacego stuzacego ochronie przed prze- kres iarowy RFM:
kroczeniem dopuszczalnych wartosci granicznych 0,6 0 do 0,6 bar
(czesci wyposazenia z funkcja bezpieczenstwa). 1,6 0d
DH, MH 15 .
Dopoki zaworek przyciskowy DH i zaworek manome- 10
tryczny MH sg zamkniete, manometr jest chroniony 16 @o 16 o
przed fluktuacjami cisnienia. ' ek p@wy KFM [osi]:
ubs P0,6 0do 0,6 psi
Z chwilg gdy nadcisnienie przekroczy nastawion P1,0 ‘ ' TS 0 do 1,0 psi
cisnienie zamykania na UDS, zabezpieczenie 0do 1,6 psi
cisnieniowe UDS zostaje zamknigte i chronigé'ma: P2,5 0do 2,5 psi
nometr przed zniszczeniem. 4,0 0 do 4,0 psi
Dziatanie jest zapewnione wytgczni ' P5,0 v 0do 5,0 psi
zanych granic, patrz strona . Zakres pomiarowy RFM [psil:
Wszelkie wykorzystanie w inny lach P10 \ 0do 10 psi
towane jako wykorzystanie ni przezna- P 0 do 23 psi
czeniem. 0 do 60 psi
P150 0 do 150 psi
0 0 do 230 psi
0 T Produkt T
6 R Czop taczacy z walcowym gwintem
rurowym
N Gwint zewnetrzny NPT

100 100 mm — $rednica widocznego pola skali
Nazwy czesci

L 2 B Nadcignienie

U Nadcisnienie i podcisnienie

E 63 63 mm — srednica widocznego pola skali
C—=

il KFM, RFM

¥ Zaworek przyciskowy DH

Zaworek manometryczny MH 15

7 Zabezpieczenie nadcisnieniowe UDS

PL-2



! OSTROZNIE

Aby nie dopuscic¢ do uszkodzenia urzgdzenia pod-
czas montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy
przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

— Zamocowa¢ manometr w miejscu nienarazo-
nym na drgania i umozliwiajagcym wygodny od-
czyt. Podczas odczytu unikac btedu paralaksy.

— Stosowac wytacznie dopuszczony materiat
uszczelniajacy.

— Zadbac, aby materiat uszczelniajgcy i zabrudze-
nia, np. opitki, nie przedostaty sie do korpusu.

— Podczas montazu i demontazu nie uzywac
manometru w funkcji dzwigni — wykorzystac
dopasowane klucze montazowe do srub.

> Potozenie zabudowy: pionowe.

> Przestrzega¢ odstepu od $ciany i pfomienia
obrotu — co najmniej 60 mm (2,364).

> Przestrzegac kierunku przeptywu na zaworku
przyciskowym DH i zabezpieczeniu sadcishie-
niowym UDS.

>  Osadzi¢gluszczelke miedziang migdzy manome-
tremyg‘zaworkiem przyciskowym |ub zawerkiem
manometryéznym, patrz strona fL(Osprzet].

Nastawienie cisnienia zamykania na’ UDS

> Zabezpieczenie nadcisniéhiowe UDS jest nasta-
wione/fabrycznie na waktesc posrednia zakresu
nastawiania.

Odpowietrzanie na MH

/\ OSTRZEZENIE

Podczas dekompresiji nalezy wykluczy¢ zagroze-
nie dla osob postronnych ze strony uwolnionego
medium.

Przy nastawianiu punktu zerowego na manometrze,

konieczna jest dekompresja cisnienia panujacego

migdzy zaworkiem i manometrem przez Srube od-

powietrzajaca.

1 Przed otwarciem sruby odpowietrzajacej za-
mknac zaworek.

; D)

Odpowietrzanie na RFM..100

> Aby unikna¢ wzrostu cisnienia poza obszarem
sprezyny rurkowej, nalezy odciac ksztattke na
korku wlewowym.

Korekta punktu zerowego

EZENIE 9
V‘aga e jest powolne d wadzanie cisnienia

o urzadzen pomlar . Powoli otworzyé po-
rzedzajac rek‘dcmajacy Unika¢ skokow
cisnienia i wa peratury.
> W przypadku trudnosci z wykreceniem pier-
Seienia bagnetowego nalezy wykorzystac klucz

paskowy.
KFM
24 W kierunku zgodnym
1 P\ Z uchem wskazéwek
A zegara: wskazowka
- skierowana do gory.
Przeciwnie do ruchu weka-
e [z6wek zegara: wskazowka
skierowana w dot.
RFM
L ZJ W kierunku zgodnym
AN\ Zuchem wskazowek
zegara; wskazéwka
skierowana do géry.
Przeciwnie do ruchu wska-
’ 26wek zegara: wskazowka
skierowana w dd.

Kontrola szczelnosci

> Cisnienie proby nie powinno przekroczy¢ warto-
$ci maksymalnej na skali manometru.
1 Powoli doprowadzi¢ cisnienie do manometru.
> DH: nacisnac przycisk.
> MH, UDS: powoli obraca¢ pokretto w lewo.




Konserwacja

> Manometr, zaworek przyciskowy, zaworek ma-
nometryczny i zabezpieczenie nadcisnieniowe
nie wymagaja konserwaciji.

Zalecane jest wykonywanie corocznych prob
dziatania z kontrolg wskazywanego cisnienia.
Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta.

Przed zdemontowaniem manometru nalezy od-
czytac cisnienie.

Uszczelka manometru

Miedzy manometrem i zaworkiem przyciskowym DH
lub zaworkiem manometrycznym MH nalezy osadzi¢
uszczelke.

Przytacze %", Cu: nr zamoéw. 03110617,

przytacze V2", Cu: nr zamow. 03110615,
biogaz, przytacze V2", PTFE: nr zamdw. 03110711.

v

v

v
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Dane techniczne

KFM, RFM
Do gazu ziemnego, gazu miejskiego, LPG
(w postaci gazowej) i powietrza.
Temperatura otoczenia:

-20 do +60 °C (-4 do +140 °F).
Zakres pomiarowy, patrz manometr.
IP 54: KFM..100, RFM..100,
IP 32: KFM..63, RFM..63.
Przytacze gwintowane:

KFM..100
KFM..63
RFM..100
RFM..63
Zakres

Kazde 10 °C (50 °F) wahania tempe-
ratury + 0,6 % wartosci maksymalnej
na skali manometru
Kazde 10 °C (50 °F) wahania tempe-
ratury + 0,4 % wartosci maksymalnej

na skali manometru

DH, MH 15

Do gazu ziemnego, gazu miejskiego, LPG
(w postaci gazowej) i powietrza.

MH..M: biogaz.

Temperatura otoczenia:

DH: -20 do +60 °C (-4 do +140 °F),

MH: -10 do +70 °C (50 do 158 °F).
Maks. cisnienie wlotowe py:

DH: 5 bar (72,5 psi),

MH: 100 bar (1450 psi).

Przytacze:

DH 8R50: Rp Y4,

DH 15R50: Rp %,

MH 15: G ¥, DIN ISO 228 czes¢ 1.

DH 8R50, Rp %4: nr zamdéw. 03152141,
DH 15R50, Rp Y2: nr zamdw. 03152149.
MH 15, G Y2: nr zamdw. 03150191,

MH 15M, G ¥, do mediéw agresywnych:
nr zamoéw. 03150192,
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ubDs
Do gazu ziemnego, gazu miejskiego, LPG
(w postaci gazowej) i powietrza.
UDS..M: biogaz.

Temperatura otoczenia:

UDS: -10 do +60 °C (50 do 140 °F).
Przytacze: G V2, DIN ISO 228 czes¢ 1.

2,5 bar (36,3 psi) 0,4-2,5 bar (5,8—-36,3 psi)
6 bar (87 psi) 2-6 bar (29-87 psi)
25 bar (363 psi) 5-25 bar (72,5—-368 psi)

UDS 2,5: nr zamoéw. 03150621,

UDS 6,0: nr zamow. 03150623,

UDS 25: nr zamoéw. 03150625.

Do medidw agresywnych:

UDS 2,5M: nr zamoéw. 03150622,

UDS 6,0M: nr zamoéw. 03150624,

UDS 25M: nr zamdw. 03150626.

UDS jest nastawione fabrycznie na wartos¢ po-
$rednig zakresu nastawiania.

Temperatura magazynowania (dla wszystkic
urzadzen):

-20 do +40 °C (-4 do +104 °F).

Trwatosé uzytkowa
Informacje dotyczace trwatosci
uzytkowaniu produktu zgodni

UJa a
mstrukqa

istotnych dla bezpieczel
okresu trwa’ros’ci uz

{3 acu proce-
anie przepisow
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Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwila
otrzymania produktu skontrolowaé zakres dostawy,
patrz strona Bezzwtocznie
zgtaszac uszkodzenia powsta{ odczas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowacd
Temperatura maga
[Dane techniczne]

Czas magazynow ania:
staniem po ierwszy.
magazynow:
il O O

czystym miejscu.
7 strona

iesiecy przed wykorzy-
przypadku dtuzszego
trwatosé uzytkowa ulega
zedtuzonego m nowania.

. owania nalez ¢ jako odpad

godnosci

q3

Jako producent oswiadczamy, ze produkt DH,
oznaczony numerem identyfikacyjnym produktu
CE-0085AR0464 speinia wymagania nastepujacych
dyrektyw i norm.
Dyrektywa:

2009/142/EC
Norma:
DVGW VP 308:2004
Odpowiednio oznakowany produkt odpowiada wzo-
rowi konstrukcyjnemu poddanemu prébie przez do-
puszczong placéwke 0085.
Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedura
nadzoru wg dyrektywy 2009/142/EC Annex |l pa-
ragraph 3.
Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D, GB) —
patrz lwww.docuthek.col



http://www.docuthek.com

Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty DH, MH 15 i UDS spetniaja wymagania
techniczne Euroazjatyckiej Unii Celnej.

Produkty KFM i RFM posiadaja certyfikat metrolo-
giczny wg rosyjskiej normy.

Produkt KFM posiada certyfikat metrologiczny wg
biatoruskiej normy.

Honeywell

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o g%ef

zwrocenie sie do wiasciwej filii/przedstawicielstwa fir-

my. Adresy zamieszczono w Interecie, informacjami Elster GmbH

na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH. Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)
Tel. +49 541 1214-0

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu Faks +49 541 1214-370

zastrzezone. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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